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B. B. KpacaBiHa
KaHanaaT inonoriYHMX Hayk, AOLEHT Kadbeapn ykpaiHCbKOi MOBM i niTepaTtypu
HauioHanbHoro yHiBepcuteTy "HepHiriscbkun koneriym" imeHi T. . LLieB4eHka

®Ppaseonoriamm-TpaHchopmepu B 3arosioBKax
enekTpoHHMx 3MI (Ha maTepiani iHTepHeT-BUAAHHHA
"YKpaiHCbKUN TWKOEHb")

3BmiHu, 5K 8i06YyeatombCsi 8 CyCrlifIbHO-MOMIMUYHOMY, EKOHOMIYHOMY, HayKO8oMY,
KyrbmypHOMY xxummi depxasu, ornepamugHo 8idobpaxarombcs 8 MO8i e5leKm-
POHHUX 3acobig Macosoi KOMyHikaujl. 3a20r08ok — nepuwie Ui OCHoBHe Oxeperio
iHgbopmauii dnsi Yumadis, sKi poansidarmb 207108HY CMOPIHKY calima. BiH eu-
KOHy€e WoHalMeHWwe mpu 20/108Hi 3a80aHHS1 — MakcuMaribHO Cmucsio riepedae
cymb 3micmy nybrnikauii, mpueepmae ysazy 4yumada 0o Mamepiany ma ¢opmye
eMOUitIHO-0UjHHEe crmaesrieHHs1 00 meKcmy.

3HayHull emouiliHoO-eKcrpecusHUl 3apsi0 Maromb 3a207108KU, 00 SKUX 88e0eHi
mpaHcghopmosaHi  ghpaseonoaiyHi oduHuyi (®O). Obcmexuswiu 3a20/108K08I
Komririekcu iHmepHem-eudaHHs "YKpaiHCbKul muxoeHb", 8i03Ha4yaeMOo 5K y3yarib-
Hi, mak i modugpikosaHi @O, 5IKi BUKOHYIOMb 8UPa3Hy CMUITICMUYHO-pasMamuyHy
yHKUjio. Halwupwe npedcmaesneHa CMpyKmMypHO-CeMaHmu4Ha mpaHcghop-
Mauisi, W0 roe’a3aHo i3 HU3KOI KOMYHIKamueHO-Cmuslicmu4HUX egbekmie. Aemop-
CbKka cybcmumyuis cripsimMogaHa Ha me, wob oHoerieHy @O opeaaHiyHO eriucamu 8
KoHmekcm rnybriikauii, npus’szasuiu 00 KOHKDEMHUX CYCrIifbHO-MOMMUYHUX rooid,
rnocmamed, peaniti cy4acHo20 xummsi mowo. s ymoyHeHHs1 U KOHKpemu3sauii
cumyauii, micys Oii, demanisaujii xapakmepucmuku ocobu MeOIlIHUKU pO3LIUPHO-
oMb KOMMOHEeHMHuUU ckrad. CriocmepicaemMo (i CKOPOYEHHSI KOMITOHEHMHO20
cknady — pedyKuiro OKpeMux cKnaOHUKig. [1si 0Cs2HEeHHSI MOBHOI €KOHOMIT, SlaKo-
HI3My, iHmernekmyarnisauii, eegbemisauii 3a2oroska akmueHO BUKOPUCMOBYHMb
gbpaseornoaiyHUl HamsiK, KUl rosisizae 8 Po3kiadaHHi ycmasieHuUX 8ucriosie Ha
OKpeMi ckrmadHUKu. [MpodykmueHUM rpulioMoM cemaHmu4HoI Moducbikauii € no-
OsitiHa akmyanizayis @O — noedHaHHs 8 Hilli NeKCcU4YHO20 U ¢hpa3eosioaiHHO20
3HayeHb 0OHOYacHO.

KoHcmamyemo, wo c¢bpa3seoroaiyHi mpaHCchopMepu eKcripecusisytoms 3az20-
JioeKu, akmyarnidytoms 0o00amKoge KOHOMAaMUBHE 3Ha4YeHHs, repedaroms
asmopcbke cmaereHHs1 00 iHghopmauii ma criyeyrome diegum 3acobom ennusy
Ha CripulHAMMS mMexKcmy peyurieHmMoM, 800HOYac 80HU € MapKepamu MOBHUX
3acobie rybriyuUcmuUKU KOHKpemHoi icmopu4yHoi obu.

Knrovoei cnoea: 3acobu macosoi iHgbopmauii, 3a20/1080K, ¢hpaseorioziyHa oou-
Huusi, ghpaseoroeiyHull mpaHcgopmep, cybcmumyuis, pedyKuis, ceMaHmuka.

3MiHn, AKi BigbyBaloTbCHA B CyCMinbHO-NONITUMHOMY, EKOHOMIYHOMY,
HayKOBOMY, KynbTYPHOMY XXWUTTi AepXKaBu, OnepaTmMBHO BifOOpaXKatoTbCs
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B MOBIi €MEKTPOHHMX 3ac00iB MacoBOi KOMyHikaLii. [epLuym 1 OCHOBHUM
DpKepernom iHcpopmalii Ans yiTadis, ki NPOrNsSAatoTb FONOBHY CTOPIHKY
cawiTa, € 3arofnoBok. Ta sk 3ayBakye M. Koyna, HarkpaLLi 3aronosku apy-
KOBaHMX MacMmefia BUSBNAOTLCA HeepekTUBHUMN B iHTEPHETI. Bigno-
BiOHO enekTpoHHu ¢popmat 3MI BUCyBae HOBI BUMOrM OO 3arorioBKiB
TEKCTIB, SiKi MalOTb 3aLikaBUTK, 3aiHTPUIyBaTK, yTpUMaTK yBary Yutadis — i
BPELUTI-peLUT 3MyCUTU NpounTaTh nybnikadito.

3a paHumun couiogocnigkeHb, 60—-80 % kopucTyBadiB y3arani He
YUTaIOTb TEKCTY HOBUH YM CTaTen, a OTPMMYHOTb HEOOXiAHY iHdopMaLiio
nuwwe i3 3aronoskiB. YuTadi 3ocepekyoTb yBary Ha nepLumx Ta ocTaH-
HiIX TPbOX CrnoBax 3arofioBka, 3a BuMcHoBkamMu A. HinbceHa. CboroaHi
"HaMBaXIUBILLOKO, BU3HAYarnsHOK pucoto Mosu 3MI € NOCTINHMI NOLLYK
i BUKOPUCTaHHsS1 HOBMX 3aco0iB eKkcrnpecii Ha Tri paujoHanbHOro cTaH-
4apTy i wramnis", Ak 3a3Hadae O. Ctuwos [1, c. 22].

Omke, 3aronoBOK BUKOHYE LLOHANMEHLLE TPW FOSIOBHI 3aBOaHHSA —
MaKCcMMaribHO CTMCIO Nepeaae CyTb 3MICTy nybnikallii, npueepTae yeary
yMTaya 0o Matepiany Ta popMye eMOLLIMHO-OLHHE CTaBNEHHS A0 TEKCTY.
MoegHytoum iHpopmaTBHY Ta eMoLiiHO-ecnpecuBHy (PyHKLii, 3arono-
BOK MOCUIIOE NparMaTudHy OYHKLiIK0 MOBU SIK OOHY i3 HanBaXKNUBILLMX
ona macmegia [2, c. 215].

CyuyacHi enekTpoHHi 3MI BUKOPUCTOBYIOTL PIi3HI TMMKX 3aronoBKiB,
ane Hambinbl BNNMBOBMMU € OBpas3Hi, B AKX eKcrnpecuBHa CyHKUIN
BWCYBaAETbCA Ha MEpLUMI MfaH, OCKINbKA BTIMOE aBTOPCbKI €MOLinHI
iHTEHUIT 1 Moaentoe MMOBIPHI eMoLjii agpecaTta, noB’'sidaHi 3i cnpun-
HATTAM Ta iHTepnpeTaLiero NoBIgGOMMEHHS.

3HaYHU eMOLINHO-EKCMPECVBHUIN 3apsa MaloTb 3aroyioBKOBI KOMIT-
nekcu, O0 SK1X BBeAeHi TpaHcdopmoBaHi hpaseororidHi oguHuui (PO).
Ak BBaxae JI. lMawuHCbka, "BXUTWMA Yy 3aronoBky MoaudikoBaHWN
opa3eonori3am He TifTbK1 BUKOHYE (PYHKLIiK0O BCTAHOBIEHHS KOHTaKTy abo
NPUBEPHEHHS yBaru 4o 3MICTy iHpopmMaLlii, ane ceMaHTUYHO | CTPYKTYp-
HO nignopsakoBye cobi BeCb TEKCT CTaTTi 4mM nosigomneHHs" [3, ¢. 136].

Megiaguckypc, 6yayum OvMHaMiyHUM i 6araToBMMIpHUM, MOCTIMHO
nepebyBae B Nosi 30py HaykoBLiB. MOBHOMY OChOPMIIEHHIO 3arOSIOBKiB
npucesdeHo poseigku |. 3aBanbHiok, B. 3goposern, A. €Brpadosoi,
B. IBaHOBa, B. Inb4yeHka, J1. Karidonoupkoi, T. KoBanesckkoi, . KoHTOp-
yyk, |. KoyaH, H. Kytyan, |. Muxannuna, J1. Conogkoi, I. LLlanosanosoi,
B. LWeBu4eHko, E. Wectakosoi, B. CaagiBHn4yoro Ta iH. NMuTaHHA TpaHc-
dopmaLlii 1 BapitoBaHHSA CTiMKMX CrOMyYeHb CrliB aKTUBHO BMBYalOTb
3apyObkHI 1 BITYN3HSAHSHI HAYKOBL. 3HAYHWI BHECOK Y AOCTigKyBaHy
npobnemy 3pobunu: J1. ABkceHTbeB, M. AnedipeHko, B. BinoHoxeHko,
O. BaxeniHa, |. MnyxoBueBa, |. MHaTiok, C. N'ypbaHckka, J1. [JaBuaeHko,
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K. Konois, B. MokieHko, A. Meneposud, O. NoHomapis, |. TpeTbsikoBa,
B. Y>uyeHko, [1. Y>x4yeHko J1. YabaHeHko M. LLlaHcbkui Ta iH. Buooaminm
hpaseonoriyHMx oauHWUb Yy cdepi nybniuncTukn  onpauboByBanu
H. bonyeHko, J1. dasuaeHko, A. Mpuropaw, B. Kanenuy, H. Ko4vykoBa,
J1. Mapuyk, J1. MawwuHcbka, H. Cknba Ta iH.

MeTa Haworo JocnigpkKeHHa — npoaHanisyBath TpaHCOopMOBaHi
gpaszeonorivyHi ognHuui  (Hagani ®O) y 3arofloBKOBMX KOMMIEKcax
CYCMiNbHO-NONITUYHOTO €NEKTPOHHOIO BUAAHHS "YKpalHCLKUA TUXOEHL",
BM3HAYUTU iX HAMMPOAYKTUBHILLI TUMK, 3'ACYyBaTN (PYHKUIMHO-CTUNICTUYHI
0COBNMBOCTI Ta KOMYHIKATUBHO-NParMaTU4HUA NOTEHLiar.

O6GCTEXMBLUM 3arofioBKM Yaconucy "YKpaiHCbKUN TUXKOEHB", NOMi-
yaemo ysyanbHi ®O (CTiiki BMpasu pi3HUX TUNiB: dopaseonoriamu,
napemii, Kpunati BUpasu, peMiHiCLeHUii, MOBHI Kriwe, racna Ta iH.),
HanpuvKNag: KamiHb CrIOMUKaHHSI; repuia siacimieka; meamp 0OHO20 aKImo-
pa; nakmycosul nanipeys TOLWO), Ta NepeayciMm Brnagae y Bidi akTuBHe
OCy4YaCHEHHS CTiMKMX crnonyk. [oka3oBMM € BUKOpUCTaHHSA ¢bpa3eono-
riaMiB-TpaHccpopmepiB, SK HaNpuWKNag: yHieepcasbHull yar-eiobysalinio;
Codom i eaHepeHa; 3a mpboma 3alusmu; criyau ckaHOarsy; yci dopoau
8edymb 0000OMy TOLLO, SIKi BUKOHYIOTb BUPA3HY CTUMICTUYHO-NparMaTnyHy
dyHKuito. MoBosHaBeupb J1. Mapuyk Tak BU3Ha4yae NOHATTS dopaseosno-
riyHMN TpaHcdopmep: "®paseonorism, L0 3a3HaB CTPYKTYpPHO-CEMaH-
TUYHMX YK rpamaTUYHMX moaudikauin” [4, c. 192].

Y 3arofnoBkax 4aconucy Hauwuplue npeacTtaBfieHa CTPYKTYPHO-
CeMaHTM4Ha TpaHcdopMaLlis, Lo NOB’SA3aHO i3 HU3KOK KOMYHIKaTUBHO-
CTUMICTUYHMX eeKTiB.

lNokaszoBa 3 nornsay CTURNICTUYHOI BMPA3HOCTI Ta 3HaKoBa OO0
BnnmBy Ha cemaHTuky ®O UinecnpsAmoBaHa 3amiHa OOHOTO YK KifbKOX
NEKCUYHNX KOMMOHEHTIB dopaseornoriamy. ABTopcbka CybCcTutyLis cnps-
MOBaHa Ha Te, o6 oHosneHy ®O opraHiYHO BMCATU B KOHTEKCT ny6ni-
Kauji, NpMB’a3aBLUM 0 KOHKPETHUX CYCMiNbHO-MONITUYHKX Modin, nocTa-
TeW, peanin cy4acHoro >»wuTtTs Towo. Llen npuinom ocobnveo Aiesui,
AKLWO CroBO-3aMiHHUK He nepebyBae B CUMHOHIMIYHMX BiOHOLLUEHHSX i3
Y3BUYAEHOI0 Y CKNafi dopaseororisaMy HOMIHaLLiE, a HanNeXuTb A0 iHLWOT
NEeKCUKO-CeMaHTUYHOI rpynu. Take nepeTBOpeHHs! JO3BOMSE aBTOPOBI
©e3 po3normx onuciB i NOSICHEHb, 3aMIHMBLLM N1LLE oauH ckrnagHuk ©O,
OKPECNnMTU CuUTyalLlito, CxapakTepuayBaTtu ocoby, BUCIIOBUTU CBOE CTaB-
neHHsa o 306paxyBaHoro Towlo. Bubip KOMMOHEHTIB-3aMiHHVWKIB 3arne-
XWUTb Bifl iX CEMaHTUKN, KOHTEKCTY 1 CTUMICTUYHUX IHTEHUi XypHanicTa.
Hanpwvknag: Cripasa aHA3tok: cridcmeo yriosinsHeHoi dii (nop.: 6omba
YMOBINbHEHOI fji); PexXumu Ha 2ruHsIHUX Hoaax (Nop.: KOMOC Ha MMUHSHUX
Horax); lNoeaHoMy maHyropucmosi 3agaxae lopoweHKo (nop.: noraHomy
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TaHUOPWCTY HOM 3aBaxatoTb); Kypc Ha maHieui (nop.: Kypc Ha iHgycTpia-
nisauito); Bupgamucsi 3 eedmexxo20 Kyma (nop.: 3 ryxoro KyTa) ToLO.

dikcyemo aKTMBHY 3aMiHy CyOCTUTYTa aHTOHIMOM, SIKUI CNIPUSIE K-
pecuBi3aLlii 3aronoBka, Hanpvknag: Cmape 8uHo y cmapi Mixu (Nop.: BNn-
TN HOBE BWHO Yy CTapi Mixu); Ha xoro0Hy eonosy (Mop.: Ha rapsdy rofnosy);
CknsHa 3aeica (nop.. 3anisHa 3aBica); MoparbHuUli KoOeKc pyliHIBHUKa
KoMyHi3My (Mop.: MOpanbHUi Kodekc OyaiBHMKa KoMyHismy); Posbydosa
"do2060pHsiKa" (nop.: po3dyaosa Aepxasu) Towo. B octaHHix cnocTepi-
raeEMo 3amiHy HOPMAaTMBHOMO KOMMOHEHTA CTiMKOI CrOSyKU CTURICTUYHO
3HWKEHWNM, LLO YBMPA3HIOE ipOHiYHE 3By4aHHSA 3arofioBka. CyocTuTyuis
eeKkTMBHO MNOEOHYETLCS 3 MOPEONOro-croBOTBIPHUMKW 3MiHAMU: yBe-
OEHHSIM 4u1, HaBnaku, BUBEAEHHSM 3i cknafy dpaseonoriaMy YacTku "He"
abo npurmMeHHWKa "6e3", Hanpuknag: Sk mebe nomobumu, Kuese miti?
(nop.: sik Tebe He nobuTn, Knese min?); Xniba 6e3 sudosuwy! (nop.: Xnida
i Bugosumwy!). Ocobnmeo obpasHnMK € (Ppal3eosorivHi CUHKPETMBM, SIKi
YTBOPUIMCS LLUNSXOM 3aMiHW YCiX KOMMOHEHTIB PO, ane npu LboMy CTPYyK-
TypHa MoZenb Ta UinicHe dpaseororiyHe 3Ha4YeHHs 36epernuca. Hanpuk-
nap: Mix 2idHicmioo ma 2amaHuem (nop.: Mk Cumnnoto Ta Xapubaoto);
Kapamu qu pssmysamu? (nop.: 6yt un He 6yTn? B. LLekcnipa) ToLwo.

JNlekcuyHa 3amiHa KOMMOHEHTIB € OOHUM i3 HannpOAyKTUBHILLNX
crocobiB TpaHccopmaLii @O B 3aronoBkax Yaconucy.

HanuacrTiwe ona yTodHeHHs W KOHKpeTusauii cutyauii, micuqa Aii,
AeTanisauii xapakTepuUcTUkM 0cobu MeAiiHUKMA pOo3LIMPIOKTL KOMIMO-
HeHTHWIA cknad. Hanpuknag: YHieepcanbHul yari-e8idbysadno; pa Ha
pi3Hy nybniky; 3onome stiye oHkoHey; Kpuk Oywi e [asoci; binopyck
Ha eonui Mocksu; Knrod 6i0 egporelicbko2o cepusi; TpOsSIHCbKULU KiHb
maxkopumapku,; Keimyyuti kpal pydHauii (npo JoHbac) Towo. Poaww-
PEHHSA KOMMOHEHTHOro CKMagy Criyrye OHOBIEHHIO Ta KOHKpeTu3auii
ceMaHTMkM PO, 3aronoBoK B pedynbTati cTae Ginbll TOYHWIA, BYYHUNA,
BifI3HA4YaETbCHA NEBHOO OL|iHHICTIO.

HaTtpannsiemo 1 Ha CKOpOYEHHSI KOMMOHEHTHOTO CKady, Lo nepea-
Bayae 3ByxeHHA PO WnaxoMm peayKLuii OKpemMmx CKnagHUKIB. Ycikatues
MOXe Oyab-SIKUI KOMOHEHT, OKPIM NEKCEMM, AKa € CEMaHTUYHUM LEHT-
pom cppaszeonoriamy. Ak 3asHa4vae H. KoBanboBa, peaykuis NpUBHOCUTL
"MOBHY rpavnmBiCTb" y TEKCT. YCideHHs 3a3HatoTb fobpe Bigomi 11 lwmpo-
ko BxuBaHi PO. Takuii 3arofloBoK Mae Oinblly BMpasHICTb, MOCUITIOE
€KCnpecito aBTopcbkoi AymMkn. Hanpwvknag: MNMayieHm padwe xusud. (Ak
YKpaiHCbKE KIHO JOMa€e CyyacHi BMKIMKW) (MOp.: NauieHT pagLle XVBUWA,
aHibk mepTteun); lopsimyHok rnomonaro4oeo. (Lo nepelukompkae 3anyyen-
HIO iHBECTML B YKpaiHy) (Mop.: MopsimyHOK romoraro4ux — crpasa pyK
camux rniomonaro4ux); but ceoix! (mop.: Guin cBoiX, WOO6 Yyxi 6osnmcs);
TiHi 3abymux (nop.: "TiHi 3abyTnx npegkis" M. KoutoBrHcbKoro).
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[Ona 0OCArHeHHs MOBHOI €KOHOMIl, FTakoHi3My, iHTenekTyanisawii,
eBdhemisaLlii 3aronoBka akTMBHO BUKOPUCTOBYHOTb (Ppa3eosioriyHmm Ha-
TSK, KU Nonsrae B po3knagaHHi ycTaneHnx BUCMOBIB Ha OKpPeMi ckrag-
Hukn. 3aBxgn obuvpatoTb PO 3 BUCOKMM HATAKOBUM MOTEHLiarnom abo
obpas-antosito 3aranbHOBIZOMOrO fiTepaTypHOro TBOpY, iflbMy TOLLO.
laeHTUbikaTopaMm MOCTalOTb CEMAHTUYHO OMOPHI KOMMOHEHTH O,
Hanpuknag: 3akoH npo peiHmezpauyito. Mapw no epabnisx; OpaHuy3sbKi
epabrii y diarosi 3 Mocksoro (nop.: HacTynaTh Ha Ti cami rpabni); 38uHy-
g8ayeHHs1 SHu [yzapb: 6inumu HUmMkamu (Nop.: 6inMMn HATKaMK LLUTO);
Cuinna i Xapi60a 3eneHcbkoz20 (nop.: Mk Cuunnoto i Xapubaoro); e
839mu KIUH, wob subumu pocilicbKy rporazaHOy? (Nop.: KNWH KIMMHOM
BMOMBAIOTL) TOLLO.

OaHuM i3 HAMNPOAYKTMBHILLMX MPUAOMIB CEMaHTUYHOI Moaudikauii
€ NnoABilHa akTyanisauis dpas3eornoriyHoli OAMHULL — MOEQHAHHA B Hii
NEeKCUYHOro n cpaseonoriyHoro 3Ha4eHb OHOYaCHO, TOOTO BIiMNbHOrO i
3B’si3aHoro. Hanpuknag: Moyim ¢yHm nuxa (nepeHocHe 3HaYyeHHsI: 3a-
3HaTK rops, 6ign, HENpUEMHOCTEN i T. iH.; MpsiMe 3Ha4YeHHs. 3aHenapg
BpuTaHCcbLKOI BanoTh sik pe3epsHoi). Jlekcema "dyHT" ¥ LbOMY KOHTEKCTI
36epirae 1 NpsiMe 3Ha4YeHHs!, OCKINbKW Y CTaTTi MAETbCSA NPO 3HELHEHHS
aHrMincbknx rpolen. Take MOBHe OBirpyBaHHSA CTBOPIOE BMPaXKaribHUIA
epekT ocobnmeoro BNAMBY.

Omxe, y 3arofioBKOBMX KOMMIIEKCAX YacoMUCy CroCTEPIraEMo CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUYHI NpOoLeCK, NMOB’A3aHi 3 NoLykaMy MOBHMX 3acobiB, SKi
YBVPA3HIOOTb EKCMPECI0, BUKOHYIOTb MparMaTUYHO-OLHHY (OYHKLIHO, CTBO-
PHOIOTb CMUCIIOBY GaraTo3HaYHICTb BUCIOBIIEHHS, SIKe MaEe NpPUBEPHYTH
yBary umtaya. PpaseonoriyHi TpaHcdopMepyn, CEMaHTUYHUMM KOMIO-
HEHTaMW SIKMX € OLHHICTb, EMOLIMHICTb, 0DPA3HICTb, EKCNPECUBI3YHOTb
3aronoBKK, akTyani3yloTb 0OAATKOBE KOHOTATMBHE 3HAYEHHs, nepena-
I0Tb @aBTOPCbKE CTaBNEHHS A0 iHpopMalLii Ta cryrytoTb dieBuM 3acobom
BMMBY Ha CMPUAHATTS TEKCTY peumnieHToM, BOOHOYAacC BOHWM € Mapke-
pamMun MOBHUX 3acobiB NyBniLuMCTUKN KOHKPETHOT iCTOPUYHOT 06W.
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Phraseologisms-transformers in the headlines of electronic mass media (based on
the articles of "Ukrainskyi tyzhden" Internet periodical)

Changes going on in the social and political, economic, scientific, cultural life of the state are
promptly reflected in the language of electronic mass media. The headline is the first and basic
source of information for the readers skimming the homepage of the site. The headline performs
at least three important tasks — it conveys the subject matter of the article as concisely as
possible, attracts reader’s attention to the article and forms an emotional and evaluative attitude to
the text.

A considerable emotional and expressive charge is available in the headlines containing
transformed phraseological units. In the headlines of the periodical we can observe transformed
and customary phraseological units, performing a pragmatic and stylistic function of
expressiveness. Structural and semantic transformation is prevalent, due to a number of
communicative and stylistic effects. Occasional substitution is aimed at the convenient insertion of
the renewed phraseological unit into the article, linking it to certain social and political events,
public figures, actualities of the modern life, etc.

Journalists extend the componential composition of a phraseological unit with the purpose of
specification and concretization of the situation and provision of a detailed description of a person.
Also we come across the reduction of the componential composition — reduction of its particular
components. In order to make the headline sound concise, intellectual and euphemistic, a
phraseological hint consisting in the decomposition of set expressions into separate components
is broadly used. One of the most productive ways of semantic modification is double
actualization of the phraseological unit — a simultaneous combination of lexical and
phraseological, free and bound meanings in it.

We, therefore, assume that phraseological transformers make headlines expressive, actualize
additional connotations in them, convey author’s attitude to the situation and are an effective
means of influencing the way text is perceived by a recipient, and at the same time they are
markers of language means of social and political journalism of a certain historical period.

Key words: mass media, headline, phraseological unit, phraseological transformer,
substitution, reduction, semantics.
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